ATLYGINTINU INTELEKTINIU (NEMATERIALAUS POBUDZIO) PASLAUGU SUTARTIS

2023 m. liepos 17 d. Nr. PS1 (4.23)-59
Klaipéda

VieSoji jstaiga ,,Klaipédos §ventés®, kodas 141910112, atstovaujama direktorés Eglés Sulskes,
veikiancCios pagal jstaigos jstatus (toliau — Paslaugy gavéjas) ir

Jolanta Intejeva (toliau — Paslaugy teikéjas),

kartu Sioje sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai ,,Salimi*, sudaré $ig sutartj.

I. SUTARTIES DALYKAS IR PRIEVOLIU [IVYKDYMO TERMINAI

1.1. Sutarties dalykas yra savanoriy ir burlaiviy veikly Baltic sail 2023 renginyje (toliau —
renginys) koordinavimo paslaugos (toliau — paslaugos).

ISsamesné informacija apie paslaugas pateikiama Sios sutarties techningje specifikacijoje
(sutarties priedas).

1.2. Renginio data ir vieta: 2023 m. liepos 21-23 dienomis, burlaiviai §vartuojami Kruiziniy
laivy terminalo 27 krantinéje, Danés upés Pietinio rago 8-9 krantinése ir Siaurinio rago 1-2 krantinése.

1.3. Paslaugy teikimo pradzia — sutarties jsigaliojimo diena ir pabaiga — 2023 m. liepos 23 d.

II. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutarties kaina 530,00 eury (penki $imtai trisde$imt eury ir 00 ct), i§ Sios sumos
iSskai¢iuojamas 15 proc. gyventojy pajamy mokestis 79,50 eury ir sumokamas j biudzeta.

Paslaugy teikéjui iSmokama suma yra 450,50 eury (penki Simtai eurai ir 65 ct).

2.2. | sutarties kaing jskaitomi visi mokesciai, rinkliavos bei visos kitos i$laidos, susijusios su
sutarties vykdymu.

2.3. Kainos apskai¢iavimo biuidas — fiksuotos kainos nustatymas. Sutarties kaina per visa
sutarties galiojimo laikg yra pastovi ir negali biiti kei¢iama.

2.4. Mokéjimas Paslaugy teikéjui uz faktiskai ir tinkamai suteiktas paslaugas atliekamas ne
véliau kaip per 20 kalendoriniy dieny nuo paslaugy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.

2.5. Paslaugy gavéjas uz suteiktas paslaugas atsiskaito mokejimo pavedimu j Paslaugy teikéjo
nurodytg banko saskaita.

III. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. Paslaugy teikejas jsipareigoja:

3.1.1. teikti paslaugas pagal sutart] uz sutarties kaing, savo rizika bei sgskaita, kaip jmanoma
rupestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, paslaugy teikimg pagal geriausius visuotinai
pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius,
Zinias;

3.1.2. koordinuoti renginio veiklas numatytas sutarties priede;

3.1.3. derinti paslaugy atlikimo veiksmus su Paslaugy gavéju

3.1.4. nenaudoti Paslaugy gavéjo pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio Paslaugy gavéjo sutikimo;

3.1.5. po renginio, perduoti paslaugas ir pasirasyti suteikty paslaugy perdavimo ir priémimo
akta;

3.1.6. savo saskaita apsaugoti Paslaugy gavéja nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanciy
del paslaugy veiksmy, aplaidumo vykdant sutart; bei atlyginti dél savo kalty veiksmy padaryta Zala
tretiesiems asmenims bei jy patirtus nuostolius, tame tarpe dél bet kokiy teisés akty pazeidimo, neteiséto
prekiy Zenkly panaudojimo;

3.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

3.1.8. nedelsiant rastu informuoti Paslaugy gavéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar
gali sutrukdyti tinkamai ir laiku jvykdyti sutartinius jsipareigojimus.

3.2. Paslaugy teikéjas turi teisg:



3.2.1. gauti sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka apmokéjimg uz tinkamai suteiktas
paslaugas;

3.2.2. reikalauti, kad Paslaugy gavéjas tinkamai vykdyty savo sutartinius jsipareigojimus;

3.2.3. turi ir kitas $ios sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

3.3. Paslaugy gavéjas jsipareigoja:

3.3.1. visapusiS$kai bendradarbiauti su Paslaugy teikéju, t.y. pateikti informacijg ir / ar
dokumentus, atsakymus ] jo paklausimus ir atlikti kitus Paslaugy teikéjo prasomus veiksmus,
reikalingus sutarciai jgyvendinti;

3.3.2. priimti ir pasirasyti tinkamai ir laiku suteikty paslaugy perdavimo-priémimo akta;

3.3.3. sutartyje nustatyta tvarka ir terminu apmokéti uz suteiktas paslaugas.

3.4. Paslaugy gavéjas turi teise:

3.4.1. pareiksti pastabas dél netinkamo paslaugy teikimo;

3.4.2. gauti informacija apie paslaugy teikimo eiga, kontroliuoti Paslaugy teikéjo veikla,
susijusig su sutartyje numatyty paslaugy teikimu;

3.4.3. nepriimti netinkamai suteikty paslaugy;

3.4.4. turi ir kitas Sios sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

IV. SALIU ATSAKOMYBE IR SANKCIJOS

4.1. Salys atsako uZ tai, kad sutartyje nustatyti jsipareigojimai biity vykdomi tinkamai ir laiku
pagal sutartj ir laikantis Lietuvos Respublikos jstatymy.

4.2. Paslaugy gavéjas neatlikgs apmokéjimo nustatytu terminu, Paslaugy teikéjui pareikalavus,
moka Paslaugy teikéjui 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmokeétos sumos uz kiekvieng
paveluotg darbo dieng. Delspinigiai i§skaiCiuojami i§ Paslaugy teikéjui mokétinos sumos.

4.3. Paslaugy gavéjui turint pagristy pretenzijy dél Paslaugy teikéjo sutartimi prisiimty
isipareigojimy nevykdymo, netinkamo vykdymo ar paslaugy kokybés, vélavimo pateikia rastiSkg
pretenzijg ir nustato 10 procenty sutarties kainos dydzio bauda. Baudos dydis iSskaitomas i$ Paslaugy
teikéjui mokétinos sumos. Baudos dydis gali biiti mazinamas, atsizvelgiant | objektyvias prieZastis,
lémusias paslaugy suteikimo ne pilnuma ir netinkamumga (nekokybiskuma).

4.4. Nuostolius, susidarusius dél sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo
vykdymo, atlygina kitai Saliai kaltoji sutarties Salis.

V.NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

5.1. Nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Salis gali biiti visiSkai ar i§ dalies atleista nuo
civilinés atsakomybés, suprantamos taip, kaip apibiidintos Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840.

5.2. Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali vykdyti prisiimty jsipareigojimy, privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip 3 darbo dienas, apie tai ra$tu pranesti kitai $aliai. Salis nepranesusi kitai
Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uz
sutarties nevykdyma pagrindu.

5.3. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo praneSimo apie
jas gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti sutartj. Ne viena i§ Saliy neturi teisés
reikalauti i§ kitos $alies atlyginti dél to patirtus nuostolius.

VI. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

6.1. Sutarties Salys turi teis¢ nutraukti sutart] abipusiu rastiSku susitarimu,

6.2. Paslaugy gavé¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdama ] teisma, nutraukti sutart] ir
pareikalauti i§ Paslaugy teikéjo atlyginti Paslaugy gavéjo patirtus nuostolius, jeigu:

1) Paslaugy teikéjas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo Paslaugy gavéjo nurodymo
iStaisyti netinkamai jvykdytus jsipareigojimus, neuZztikrina paslaugy kokybés ar nevykdo kity sutarties
salygu;

2) Viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.



6.3. Paslaugy teikéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti sutartj pries terming, kai Paslaugy gavéjas
nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis sutarties sglygy pazeidimas.

6.4. Salys neturi teisés vienaSaliskai nutraukti sutartj nesant pagrindo, nurodyto sutartyje arba
Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus sutartj, Salys privalo sumokéti 10 procenty
dydzio bauda nuo pradinés sutarties vertés.

6.5. Kiekviena Salis turi teis¢ nutraukti sutartj, jei kita Salis padaro esminj sutarties pazeidima.

6.6. Salys susitaria, kad esminiu sutarties pazeidimu bus laikoma:

6.6.1. pazeidimas, atitinkantis Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, nepaisant to,
kad tokie nebuvo apibrézti sutartyje;

6.6.2. pazeidimas, kai Paslaugy teikéjas rastiSkai jspétas, be objektyviy priezasCiy vilkina
paslaugy suteikimg, neuztikrina paslaugy kokybés, ar pazeidzia nustatytus prievoliy vykdymo terminus.

6.7. Negalint vykdyti sutarties joje nustatytomis salygomis dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy
sutarties Salys sudarydamos sutart] negal¢jo jvertinti ir numatyti, jy i§vengti ar jas pasalinti, ar esant
situacijai dél ligos epidemijos, pandemijos (tokios, kaip COVID-19 ir pan.) ir (ar) Su tuo susijusiy teisés
aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia situacija susijusiy, tac¢iau i§ anksto nezinomy ir negalimy
numatyti aplinkybiy, ir nesant galimybés nukelti Baltic Sail 2023 renginio vélesniam laikui, sutartis gali
biti nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu.

6.8. Salims nutraukus sutartj, Paslaugy teikéjas privalo perduoti iki sutarties nutraukimo datos
suteiktas paslaugas, Salims pasirasant prié¢mimo-perdavimo akta. Paslaugy gavéjas privalo apmokéti uz
suteiktas paslaugas, i§ mokétiny sumy iSskai¢iuojant netesybas ir nuostolius, jeigu sutartis nutraukiama
del Paslaugy teikéjo kaltés.

VII. SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

7.1. Sutarties salygos galiojimo laikotarpiu negali biti keiiamos, iSskyrus tokias sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai bei tokius sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio nuostatas.

7.2. Jei Salyje bus jvestas karantinas ar sugrieztintos valstybés lygio ekstremalios situacijos
salygos, Paslaugy gavéjas galés atsisakyti tos dalies paslaugy, kuriy atzvilgiu bus taikomi jvesti
valstybés lygio ekstremalios situacijos sugrieztinimai, karantino sglygos. Atsisakius dalies paslaugy,
atitinkamai sumazinama bendra paslaugy kaina, i$ jos atimant atsisakomy paslaugy kainas. Sutarties
salygy keitimas jforminamas sutarties Saliy atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu, kuris tampa
neatsiejama sutarties dalimi.

7.3. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas sutarties salygy koregavimas, kai taisomos
sutarties nuostatos, kurios prieStarauja imperatyviems teisés akty reikalavimams, atlickami techninio
pobiudzio sutarties pakeitimai, keiCiant sutarties Saliy rekvizitus, taisant klaidas ir kontaktiniy
(atsakingy) asmeny duomenys.

VIII. BAIGIAMOSIOS SUTARTIES SALYGOS

8.1. Si sutartis jsigalioja nuo pasiraymo dienos ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy
jvykdymo pagal $ig sutartj, bet ne ilgiau kaip iki 2023-08-14, arba iki kol nutraukiama jstatymu ar
sutartyje nustatyta tvarka. Visi sutarties pakeitimai ir papildymai tiek esminiy, tick neesminiy sutarties
salygy turi bati jforminami rastu ir pasiraSomi abiejy $aliy ar tinkamai $aliy jgalioty atstovy.

8.2. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidzia sutarties Saliy nuo tinkamo sutartiniy jsipareigojimy
pagal sutart] jvykdymo.

8.3. Salys susitaria, kad vie$ojo pirkimo metu suZinota informacija apie kita $alj ir sutarties
salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus, kai Sios
informacijos gali buiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieSai Zinoma, bet ne dél
atitinkamos Salies neteiséto atleidimo, arba yra gaunamas iSankstinis rasSytinis kitos Salies sutikimas.
Salys jsipareigoja naudoti tik $ios sutarties vykdymo tikslu, neatskleisti ir saugoti visg Sios sutarties
galiojimo metu patekusia jy Zinion konfidencialia informacija. Sis jsipareigojimas galioja
neterminuotam laikui, t.y. ir pasibaigus $iai sutarciai.

8.4. N¢ viena Salis neturi teis€s perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig sutartj jokiai
treciajai Saliai be iSankstinio rastiSko kitos Salies sutikimo.



8.5. Visi saliy pranesimai, prasymai, reikalavimai, pretenzijos, sutikimai, susij¢ su $ia sutartimi,
turi biiti sudaromi rastu ir siun¢iami el. paStu arba jteikiami pasiraSytinai, nurodytais adresais $ios
sutarties rekvizituose. Elektroniniu pastu siun¢iami prane$imai yra laikomi gautais tg dieng, kada jie yra
iSsiysti, o pastu — kada jie yra jteikti adresatui.

8.6. Jei pasikeicia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi nedelsiant apie tai
informuoti kita Salj. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji neturi teis€s ] pretenzijg ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
sutarties saglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomentis.

8.7. Gincai ir Saliy nesutarimai, kilg dél sutarties saglygy nevykdymo ir netinkamo jvykdymo, yra
sprendziami deryby biidu. Gincy neissprendus derybomis, jie Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka teisme.

8.8. Teikiamos paslaugos atitinka Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 patvirtintame ,,Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkan¢iosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos
aprase“ 4.4.3 papunktyje nustatytg salyga, nes perkama tik nematerialaus pobiidzio (intelekting),
nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas
neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos $altinis ir negeneruojamos atliekos.

8.9. Si sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda juriding galia, po viena
kiekvienai $aliai.

8.10. Paslaugy gavéjo atsakingas asmuo uz sutarties vykdymg ir kontrole — juriniy projekty
koordinatoré Greta MesSkauskiené, mob. +370 633 66 237, el. paStas greta@jurossvente.lt , kuri
koordinuoja Sios sutarties vykdyma. Pasikeitus atsakingam asmeniui uz sutarties vykdyma ir kontrolg,
Paslaugy teikéjas apie tai informuos atskiru rasytiniu pranesimu.

8.11. Paslaugy gaveéjo atsakingas asmuo uz sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Viesyjy
pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas — vieSyjy pirkimy ir biuro koordinatoré Vaida
Urbonaviéiené, mob. +370 616 03 317, el. p. vaida@jurossvente.lt.

8.12. Prie sutarties pridedami Saliy pasirasyti priedai sudaro neatsiejama Sios sutarties dalj ir
jiems yra taikomos Sios sutarties sglygos.

*Salys susitaria, kad pasirasyta sutarties ir jos priedy skaitmeniné kopija pateikta elektroninémis
priemonémis - el. pastu info@jurossvente.lt laikoma galiojancia ir turi tokig pat teisine galiq kaip ir
pasirasytas popierinis sutarties egzempliorius.

IX. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI
Paslaugy gavéjas Paslaugy teikéjas

Viesoji jstaiga ,,Klaipédos Sventes*
Turgaus g. 22-8, 91249 Klaipéda
Tel. (8 46) 40 03 00

Kodas 141910112

PVM kodas LT419101113

A.s. LT34 7300 0100 0233 2003
El. p. info@jurossvente.lt

Direktoré Eglé Sulské Jolanta Intejeva
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